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A ceux qui ne croi ent plus
Voir s’ac com plir leur idéal
Dis- leur qu’un œillet rouge
A fleuri au Por tu gal

Ge or ges Mous taki, « Por tu gal »,
1974.

Do mingo em Bi don ville
Não há sinos a lem brar
Do mingo na al deia
Do mingo em Bi don ville
Longa es pera no han gar
Da gare de Aus ter litz

Quar teto 1111, “Do mingo em Bi‐ 
don ville”, 1970.

Pour ce nu méro 10 de Re fle xos, nous pro po sons un en sem ble de pro‐ 
duc ti ons is sues, pour la plu part, de deux col lo ques in ter na ti o naux
réa li sés à l’Uni ver sité de Poi ti ers en mars 2024 (« Les Œillets vus d’ail‐ 
leurs  : ré per cus si ons et re pré sen ta ti ons du 25 avril hors les murs- 
Europe, Afri que, Amé ri que ») et à l’Uni ver sité de Caen Nor man die en
avril 2024 (« Mé moire(s) de l’im mi gra tion por tu gaise en France »). À
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l’oc ca sion du 50ème an ni ver saire de la Ré vo lu tion des Œillets qui a
changé le cours po li ti que et so cial du Por tu gal, après 48 ans de dic ta‐ 
ture et l’en li se ment des guer res co lo ni a les, ces col lo ques ont voulu
in ter ro ger, dans une pers pec tive trans dis ci pli naire, les re pré sen ta ti‐ 
ons et ré per cus si ons in ter na ti o na les de l’ins tau ra tion de la dé mo cra‐ 
tie au Por tu gal, ainsi que l’une des prin ci pa les con sé quen ces de la
dic ta ture, l’im mi gra tion, à tra vers ses pro ces sus et ses en jeux con‐ 
tem po rains, entre mé moire et pa tri mo ni a li sa tion, entre stéréotypes
et nou ve aux défis.

Le pre mier ar ti cle pro pose une ré fle xion sur huit ban des des si nées
pu bliées en France entre 2011 et 2025 qui vi sent à di vul guer l’his toire
ré cente du Por tu gal et celle de la com mu nauté por tu gaise en France.
À tra vers des per son na ges fil trés par la sub jec ti vité des au teurs et au‐ 
tri ces, ces ou vra ges cons ti tu ent un ma té riau ori gi nal per met tant de
mieux com pren dre les mé ca nis mes de la dic ta ture, les mo ti va ti ons et
les con sé quen ces de l’en ga ge ment po li ti que ainsi que l’enjeu mé mo‐ 
riel du par cours mi gra toire.
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Le re gard étran ger sur la Ré vo lu tion des Œillets est au cen tre des ré‐ 
fle xi ons de Marco Gomes et de Marc Gruas. Ils s’in ter ro gent sur la
manière dont la presse a re pré senté le 25 avril, en Ita lie et en France :
d’une part, les évé ne ments por tu gais ont in ter rogé la li berté de la
presse ita li enne et ont été ins tru men ta li sés par le pou voir po li ti que ;
d’autre part, les jour naux L’Hu ma nité, Li bé ra tion et Com bat ont cha‐ 
cun pro jeté sur la ré vo lu tion por tu gaise leurs pro pres ca dres idéo lo‐ 
gi ques, leurs at ten tes po li ti ques et leurs lig nes édi to ri a les. Tou jours
sous le prisme du re gard ex té ri eur, l’his to rien Fran cisco Mar ti nho
analyse les rai sons qui ont con duit la dic ta ture bré si li enne à
reconnaître d’em blée le nou veau ré gime ins tallé au Por tu gal le 25
avril 1974 ainsi que l’in dé pen dance des an ci en nes co lo nies por tu gai‐ 
ses à l’issue du pro ces sus de dé co lo ni sa tion, met tant en évi dence les
in té rêts éco no mi ques du Bré sil en Afri que ainsi que la pers pec tive
hé gé mo ni que des éli tes in tel lec tu el les bré si li en nes. Ce volet his to ri‐ 
que se clôt par l’ar ti cle de Cris tina Clí maco qui analyse les con di ti ons
dans les quel les les Por tu gais im mi grés en France ont con tri bué à l’ef‐ 
fort de guerre nazi et les ini ti a ti ves des con suls por tu gais pour ten ter
de s’y op po ser.
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Parce qu’His toire et mé moire sont éga le ment synonymes de
symboles qui « re pré sen tent » le réel, Agnès Pel le rin étu die le rôle du
ci néma ré vo lu ti on naire por tu gais dans l’ap pro pri a tion, au sein de la
mé moire col lec tive, de la chan son «  Grân dola, vila mo rena  »  : elle
mon tre com ment cet usage, qui sem ble au jourd’hui une évi dence, ne
l’est pour tant pas lorsqu’on op pose le rythme lent de la chan son au
choc ré vo lu ti on naire. Le «  ci néma du réel  » cô toie donc la fic tion,
comme le mon tre Ana Isa bel Frei tas à pro pos d’un tout autre cor pus,
celui du fol klore de l’im mi gra tion por tu gaise dans son long- métrage
do cu men taire Lá em Baixo, ins crit dans une dé mar che de recherche- 
création, dans le quel elle cher che à tra duire les liens entre mé moire
et trans mis sion, tra di tion et mo der nité, écri ture et re pré sen ta tion du
réel.
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Maria Be a triz Rocha- Trindade re vi ent dans son ar ti cle sur les tra jec‐ 
toi res de la di as pora por tu gaise et le pro ces sus mé mo riel au quel elles
don nent lieu. Elle met ainsi en évi dence la manière dont les liens avec
le pays d’ori gine se mê lent à l’adap ta tion à d’au tres codes cul tu rels, en
pre nant comme exem ple pa ra dig ma ti que le vil lage de Quei riga, situé
dans le dis trito de Viseu. San dra Tei xeira a choisi l’exem ple de Linda
de Suza pour analyser la manière dont la re pré sen ta tion de la com‐ 
mu nauté por tu gaise s’est cons truite en France ; entre stéréotypes et
sin gu la ri tés, cette fi gure émi nem ment po pu laire au mo ment où les
Por tu gais cons ti tu ent la plus im por tante com mu nauté étrangère en
France, à la croi sée de plu si eurs mé dias, in carne un mo ment riche de
sens. Agnès Le vécôt a quant à elle choisi d’analyser Eis uma his tó ria…
de Olga Gon çal ves, l’un des rares ro mans por tu gais post-25 avril à se
pen cher ex clu si ve ment sur la ques tion de l’émi gra tion  ; elle mon tre
com ment ce roman ques ti onne la vé rité his to ri que en ar ti cu lant à la
fois re pré sen ta tion de la réa lité et écri ture de l’ima gi naire.
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Trois au tres pro duc ti ons vi en nent clore ce nu méro. Il s’agit d’une
part d’une mise à dis po si tion de res sour ces pour en seig ner le 25 avril
à par tir de do cu ments his to ri ques, pro po sée par le cher cheur Pi erre
Marie, d’autre part, d’un compte- rendu de l’ou vrage de Maria Be a triz
Rocha- Trindade, Em torno da mo bi li dade. Pro vér bios, ex pres sões idi o‐ 
má ti cas, fra ses con sa gra das (2023) qui analyse la mo bi lité des Por tu‐ 
gais sous le prisme de la cul ture po pu laire et des re pré sen ta ti ons
symboliques, puis d’un compte- rendu de l’ou vrage de Luís Trin dade,
Si lên cio Aflito. A so ci e dade por tu guesa atra vés da mú sica po pu lar (dos
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anos 40 aos anos 70) très riche ou vrage de 2022 qui tra verse la pé ri‐ 
ode dic ta to ri ale, à la charnière des sci en ces so ci a les et de l’his toire
cul tu relle.

Enfin, Em ma nu elle Guer reiro pro pose un en tre tien iné dit avec l’Ami‐ 
ral Ma nuel Mar tins Guer reiro qui est l’un des ac teurs ma jeurs de la
Ré vo lu tion des Œillets et fait par tie des mem bres fon da teurs du Con‐ 
seil de la Ré vo lu tion. Cin quante ans après, cet of fi cier por tu gais nous
livre un té moig nage authen ti que sur les évé ne ments, en par ti cu lier
sur l’im por tance de la ré dac tion et le caractère dé ter mi nant du pro‐ 
gramme du MFA, ainsi que sur le rôle moins connu de la Ma rine, tout
en nous of frant une analyse po li ti que per son nelle de la pé ri ode du 25
avril et du PREC, vécus de l’in té ri eur.
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Puis sent les con tri bu ti ons ici réu nies faire (re)dé cou vrir l’eupho rie,
les at ten tes et les trans for ma ti ons pro fon des d’un pays qui, en ce
matin d’avril 1974 tant es péré, a donné de nou vel les voies à son des tin.
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Fa çade Junta de fre gue sia de Quei riga
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